1. NORMAS DE
SEGURIDAD

e Este producto es exclusivamente
para uso domeéstico o similar:

— zona de cocina para el
personal de tiendas, oficinas y
otros entornos laborales;

— granjas;

— pasajeros de hoteles, moteles
u otros entornos residenciales;

— hostales (B&B).

No se recomienda el uso de este
producto con fines diferentes del
domeéstico o similar, por ejemplo,

con fines  comerciales o]
profesionales. ElI empleo de
la lavadora con fines no

recomendados puede reducir la
vida util del artefacto e invalidar
la garantia. Todos los dafos,
averias o pérdidas ocasionados
por un uso diferente del
doméstico o similar (aunque ese
uso se realice en un entorno
doméstico) no seran reconocidos
por el fabricante en la medida en
que lo permita la ley.

o Este electrodoméstico puede ser
utilizado por nifios mayores de 8
anos y por personas con
capacidades fisicas, sensoriales
o0 mentales limitadas o que
carezcan de la experiencia
y el conocimiento necesarios,
siempre 'y cuando estén
supervisadas por una persona
encargada de velar por su

seguridad o hayan sido
instruidas en su utilizacion de
manera segura.

Los nifios no deben jugar con el
electrodoméstico. Los nifios no
deben ocuparse del mantenimiento
ni de la limpieza del electrodoméstico,
salvo que estén supervisados una
persona encargada de velar por su
seguridad.

eVigile a los nifios de manera
que se asegure que no juegan
con el aparato.

e Los nifios menores de 3 afos se
deben mantener lejos a menos que
estén supervisados de forma continua.

e Si el cable de alimentacion esta
danado, por seguridad debe
reemplazarlo el fabricante, un
técnico del Servicio de Atencion
al Cliente o wuna persona
debidamente cualificada.

eSOlo deben emplearse las
mangueras de suministro de
agua proporcionadas con el
electrodoméstico. No reutilizar
mangueras de lavadoras antiguas.

el a presion de agua debe estar
entre 0,1 MPa y 1 MPa.

e Ninguna alfombrilla debe obstruir
las rejillas de ventilacion situadas
en la base de la lavadora.

e Una vez instalado el
electrodomeéstico, se debe poder
acceder facilmente al enchufe.




e La capacidad maxima de colada eEn

seca depende del modelo
usado (ver panel de control).

ficha del
la web del

ePara consultar la
producto, visitar
fabricante.

Instrucciones de seguridad

eDesenchufar la lavadora vy
cerrar el grifo del agua antes de
proceder a su limpieza o a
cualquier operacion de
mantenimiento.

e Asegurarse de que la toma de
corriente tenga conexidn a
tierra. Si no se dispone de toma
con conexiéon a tierra, llamar a
un técnico especializado.

e No utilizar adaptadores, regletas
ni alargues.

AATENCION:

el agua puede alcanzar
temperaturas muy elevadas
durante el ciclo de lavado.

eNo desenchufar la lavadora
tirando del cable de alimentacion
ni del aparato.

eNo instalar la lavadora en el
exterior, ni exponerla a la
lluvia, a los rayos del sol, o a
otros factores ambientales.

caso de fallo o mal
funcionamiento, apagar la lavadora,
cerrar el grifo del agua y no intentar
repararla. Llamar de inmediato al
Servicio de Atencién al Cliente y
utilizar sélo piezas de recambio
originales. El incumplimiento de
estas instrucciones puede afectar
la seguridad del aparato.
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2. INSTALACION

e Extraer los 2 o 4 tornillos "A" que
se encuentran en la parte posterior
de la lavadora y quitar los dos 2 o
4 seguros de transporte "B", tal y
como se muestra en la figura 1.

N
min 4 cm
|

100 cm;

min 50 cm
max 85 cm

max

ePoner los embellecedores
suministrados “C” (figura 2). * ACCESORIO VENDIDO POR SEPARADO




J |y

e | a lavadora debe ser conexionada a
la red de distribucion de agua
usando un nuevo tubo que le sera
suministrado junto con el aparato
(en el interior del tambor). No utilizar
el tubo viejo para este menester.

e Conectar el tubo de entrada de
agua por un extremo, el del codo, a
la electrovélvula (parte superior
trasera de la maquina), y por el otro
a un grifo o toma de agua, con boca
roscada de %" gas.

e Acerque la lavadora a la pared,
procurando que no se formen
curvas o estrangulamientos, fije el
tubo de desague al borde de la pila,
0 mejor aun, a un desague fijo, con
un diametro mayor que el tubo de la

lavadora, a una altura minima de 50
cm. y maxima de 75 cm. del suelo
(figura 4).

®En caso necesario, utlice el
accesorio curvado® para una mejor
fijacion y soporte del tubo desague.

En caso de que su modelo cuente

con éllo:

ePara desplazar facimente la
lavadora, hacer girar a la derecha la
palanca de mando del carro. Una vez
concluida la operacién volver a colocar
la palanca en la posicion inicial.

e Nivele la maquina con las patas
delanteras (figura 5).
a) Girar la tuerca en el sentido de las
agujas del reloj para desbloquear el
tornillo de la pata.
b) Girar la pata y hacerla subir o
bajar hasta conseguir su perfecta
adherencia al suelo.
¢) Bloquear la pata girando la tuerca
en el sentido contrario a las agujas
del reloj, hasta que se adhiera al
fondo de la lavadora.

e Compruebe que el aparato esta
debidamente nivelado.

e Para éllo, intente mover la lavadora,
sin desplazarla, apoyandose
consecutivamente sobre los
extremos en diagonal de la parte
superior, y compruebe que no se
balancea.

e Caso de cambiar la lavadora de
sitio, vuelva a nivelar los pies.
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Conexion a la red de agua

® Conectar la manguera de agua al
grifo (figura 6), empleando Unicamente
la  manguera suministrada con el
electrodoméstico (no reutilizar mangueras
antiguas).

® ALGUNOS MODELOS tienen una o0 mas
de las siguientes caracteristicas:

® Conexiones HOT&COLD para agua fria
y caliente (figura 7): Favorecen el ahorro
de energia.
Conectar el tubo gris al grifo del agua fria
* y el rojo, al del agua caliente. El
electrodoméstico se puede conectar sélo
al grifo del agua fria, en cuyo caso se
retrasara el inicio de algunos programas.

® AQUASTOP (figura 8): Un dispositivo
situado en el tubo de alimentacion impide
la entrada de agua si el tubo esta
deteriorado. En caso de averia, aparece
una marca de color rojo en la ventana
"A", que indica que debe reemplazarse el
tubo. Para extraer la tuerca, presionar el
dispositivo de bloqueo unidireccional "B".

© AQUAPROTECT — TUBO DE ALIMENTACION @
CON PROTECCION (figura 9): Si el ( QL) ® @
()

tubo principal "C" pierde agua, el
depdsito transparente "D" contiene
agua que permite que se complete el
ciclo de lavado. Al finalizar el ciclo,
solicitar al Servicio de Atencion al
Cliente el reemplazo del tubo de
entrada de agua.




3. CONSEJOS PRACTICOS

Consejos para colocar la ropa
en la lavadora

Al clasificar las prendas, asegurarse de:

- quitar objetos metalicos como broches,
ganchos, monedas, etc.;

- abotonar fundas, cerrar
ajustar cinturones y cintas;

- retirar enganches de las cortinas;

- leer las instrucciones de lavado de cada
prenda;

- tratar previamente las manchas dificiles con
productos especiales.

cremalleras,

® Al lavar alfombras, mantas o prendas
pesadas, se recomienda desactivar la
funcion de centrifugado.

® Para lavar lana, asegurate de que la
prenda puede ser lavada a maquina.
Verifica la etiqueta de la prenda.

Consejos practicos para reducir
el consumo

Cdmo reducir el consumo y no perjudicar el
medio ambiente al utilizar el electro-
domeéstico.

® Cargue el electrodoméstico hasta su

maxima capacidad en funciéon del
programa elegido (consulte la tabla de
programas), de este modo podra
REDUCIR EL CONSUMO de agua y
energia.

®FE| ruido y la humedad residual en la
colada dependeran de las revoluciones
durante el centrifugado: a mayor numero
de revoluciones, mas elevado sera el
nivel de ruido y menor la humedad
residual en la colada.

®|0s programas mas eficientes en
términos de uso combinado de agua y
energia suelen ser los mas largos a las
temperaturas mas bajas.

Cargar al maximo la lavadora

® Para ahorrar energia, detergente y tiempo,
se recomienda cargar al maximo la lavadora.
Es posible ahorrar hasta un 50% de energia
con una Unica colada de carga llena, en
lugar de dos coladas a media carga.

¢Cuando es necesario el prelavado?

®;Sdélo cuando las prendas estan muy
sucias! Cuando la ropa tiene una
suciedad normal, es posible ahorrar entre
un 5% y un 15% de energia si no se
utiliza la funcién de prelavado.

¢ Es necesario lavar a altas temperaturas?

®Si se emplea un quitamanchas o se
sumergen las prendas manchadas antes
de lavarlas en la lavadora, se reduce la
necesidad de seleccionar un programa de
lavado de alta temperatura. Seleccionando
un programa de lavado de baja
temperatura se puede ahorrar energia.

Antes de utilizar un programa de secado
(LAVASECADORAS)

® AHORRE energia y tiempo seleccionando
una velocidad de centrifugado elevada para
reducir el contenido de agua en la colada
antes de utilizar un programa de secado.

Dosificacion del detergente

A continuacion, se incluye una guia breve
con sugerencias y consejos sobre el uso
del detergente.

® Utilice solo detergentes aptos para los
lavados en lavadora.

® Elija su detergente en funcion del tipo de
tejido (algodon, tejidos delicados, tejidos
sintéticos, lana, seda, etc.), el color, el

tipo y el grado de suciedad y la
temperatura de lavado del programa
elegido.

Para utilizar la cantidad adecuada de
detergente, suavizante y otros aditivos, siga
detenidamente las instrucciones del
fabricante: utilizar correctamente el
electrodoméstico con la dosis adecuada
evitara el despilfarro y reducira el
impacto medioambiental.
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Para lavar ropa blanca muy sucia
y obtener excelentes resultados, emplear
programas para algodon con temperaturas
de 60°C o superiores y un detergente en
polvo normal con agentes blanqueadores.

Para temperaturas de lavado de 40°C
a 60°C, se debe elegir un detergente
apropiado para el tipo de género y el
nivel de suciedad. Los detergentes
en polvo normales dan excelentes
resultados en el lavado de ropa muy
sucia "blanca" o de colores resistentes,
mientras que los detergentes en
polvo para prendas de color son
recomendables para el lavado de ropa
de color con bajo nivel de suciedad.

Para temperaturas de lavado inferiores
a 40°C, se recomienda emplear
detergentes liquidos o adecuados para
el lavado a bajas temperaturas.

Para el lavado de prendas de lana o seda,
emplear solo detergentes formulados
especialmente para ese tipo de géneros.

®Un exceso de detergente producird un
exceso de espuma, lo cual evitara que el
ciclo se desarrolle correctamente.
También podria afectar a la calidad del
lavado y del aclarado.

El uso de detergentes ecolégicos sin
fosfatos puede producir los siguientes
efectos:

- El agua de vaciado del aclarado es mas
turbia debido a la presencia de zeolitos
en  suspension, sin  que resulte
perjudicada la eficacia del aclarado.

- Presencia de polvo blanco (zeolitos) en
la ropa al finalizar el lavado, que no se
incrusta en el tejido ni altera los colores.

- Presencia de espuma en el agua del
ultimo aclarado, que no necesariamente
es indicacién de un aclarado deficiente.

- Presencia de abundante espuma debido
a los tensoactivos anidnicos presentes en
las formulaciones de los detergentes para
lavadoras y que son dificiles de separar
de la ropa. Volver a aclarar la ropa en
estos casos no conlleva ningun beneficio.

Si el problema persiste o sospechas de la
existencia de una averia, contacta
inmediatamente con el Servicio de Atencion
al Cliente autorizado.




4. LIMPIEZAY
MANTENIMIENTO

Un mantenimiento adecuado de su electro-
domeéstico puede prolongar su vida util.

Limpieza exterior del

electrodoméstico

® Desconecte el electrodoméstico de la red
eléctrica.

Para limpiar el exterior de la lavadora no usar
productos abrasivos ni alcohol ni solventes; basta
con pasar un pafio humedo. La lavadora no
requiere cuidados especiales para mantenerla
limpia. Mantener limpios los compartimentos de
detergente y suavizante y el filtro. A continuacion
ofrecemos algunos consejos para el traslado o
para largos periodos de inactividad de la lavadora.

Limpieza del filtro

®La lavadora esta provista de un filtro
especial que retiene los objetos de tamafio
relativamente grande, como monedas o
botones, que podrian obstruir el desaguie.

® SOLO ALGUNOS MODELOS: extraiga el
tubo, saque el tapdn y recoja el agua en un
contenedor.

® Antes de extraer el filtro, se recomienda
colocar un pafo absorbente en el suelo para
evitar que se moje.

® Girar el filtro en sentido contrario al de las
agujas del reloj hasta que se detenga en
la posicion vertical.

® Extraer el filtro, limpiarlo y volver a colocarlo
girandolo en el sentido de las agujas del relo.

@ Para volver a colocar todo en su sitio, repetir
los pasos previos siguiendo las instrucciones
en sentido contrario.

Recomendaciones para el traslado
o para largos periodos de
inactividad de la lavadora

O®En el caso de que la lavadora estuviese
inactiva durante un largo periodo de tiempo en
lugares a bajas temperaturas, se recomienda
vaciar por completo los restos de agua que
hayan quedado en el interior de los tubos.

® Desenchufar la lavadora.

® Soltar el tubo de la abrazadera y colocar
el extremo en un recipiente en el suelo
para recoger toda el agua.

@ \/olver a asegurar el tubo de desagtie con la
abrazadera una vez concluida la operacion.

Limpieza de Ila cubeta del
detergente y sus compartimento

® Pulse sobre el boton (A).

® Manteniendo pulsado el botéon, gire la
cubeta hacia fuera.

® Extraiga la cubeta y limpiela.

® Se aconseja eliminar de todos los compartimentos,
los restos de detergente que impidan el
flujo correcto hacia el cesto.

® Empujando hacia afuera, extraer el sifén/es
que se encuantran en la parte posterior
del dispensador y limpiarlo adecuadamente.

® Quitar eventuales incrustaciones que pidieran
obstruir el orificio del compartimento

Montar

Introduzca las pestafias segun se indica (B).
Gire la cubeta hacia la tapa hasta que la pestafia
encaje en su alojamiento (C). Al encajarse oira
un sonido caracteristico (clack).
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5. CONTROL REMOTO (WI-FI)

Este electrodoméstico esta equipado con
tecnologia Wi-Fi que le permite controlarlo
de forma remoto a través de una app.

EMPAREJAMIENTO DE ELECTRODOMESTICOS
(EN LA APLICACION)

®Descarga la aplicacion hOn en tu
dispositivo encuadrando el siguiente

codigo QR:
[m]}54 [m]
2%k

o desde el enlace:
go.haier-europe.com/download-app

La App esta disponible para dispositivos
tanto Android como iOS, asi como para
tablets y smartphones.

Para conocer todos los detalles de las
funciones Wi-Fi, explore la App en modo
DEMO.

La banda de frecuencia de la red Wi-Fi
doméstica debe ser la de 2,4 GHz. No
puedes configurar el electrodoméstico si
tu red doméstica esta configurada en la
banda de 5 GHz.

@ Abre la aplicacion, crea un perfil de usuario (o
inicia sesion si ya lo has creado
anteriormente) y empareja el electrodoméstico
siguiendo las instrucciones mostradas en la
pantalla del dispositivo.

PARA ACTIVAR EL CONTROL REMOTO

® Compruebe que el enrutador esté
encendido y conectado a Internet.

® Cargue la ropa, cierre la puerta y anada el
detergente si fuera necesario.

® Gire el selector de programa hasta la

posicion CONTROL REMOTO (Wi-Fi) oF
la puerta se bloqueara y los mandos en el
panel de control se desactivaran.

® Empiece el ciclo utilizando la aplicacién.
Cuando se ha completado el ciclo, apague
el electrodoméstico girando el selector de
programa hasta la posicion OFF
(APAGADO) para desbloquear la puerta.

PARA DESACTIVAR EL CONTROL
REMOTO

®Para salir del modo de CONTROL
REMOTO mientras se esta llevando a
cabo un ciclo, gira el selector de
programas hasta cualquier posicion
distinta de CONTROL REMOTO (Wi-Fi)
sin pasar por la opcion de OFF
(APAGADO). Volvera a estar operativo el
panel de control del electrodoméstico vy,
si el ciclo esta en pausa, podra abrir la
puerta cuando se apague el piloto
indicador de PUERTA BLOQUEADA.

®Con la puerta cerrada, gire el mando
hasta la posicion CONTROL REMOTO
(Wi-Fi) para controlar de nuevo el
electrodoméstico utilizando la aplicacion.
Si hay un ciclo en curso, seguira
adelante.




6. GUIA RAPIDA

La lavadora regula automaticamente el
nivel de agua segun el tipo de ropa y la
carga. Este sistema reduce el consumo
energeético y el tiempo de lavado.

Seleccion de programas

® Encender la lavadora y seleccionar el
programa de lavado.

® Regular la temperatura de lavado si es
necesario y configurar las opciones
necesarias.

@ Pulsar la tecla INICIO/PAUSA para iniciar el
lavado.

Si se produce una interrupcion en la
fuente de alimentacion mientras el
electrodoméstico esta en funcionamiento,
al restaurarse la alimentacion, el
electrodoméstico se reiniciara desde el
comienzo de la fase en la que se
encontraba cuando se produjo el corte.

® Al finalizar el programa, el mensaje "FIN"
aparecerd en el display o, en algunos
modelos, todos los pilotos de los ciclos
de lavado se encenderan.

Esperar hasta que la luz SEGURIDAD
PUERTA se haya apagado antes de
abrir la puerta.

® Apagar la lavadora.

Para distintos tipos de lavado, consultar
la tabla de programas y seguir los pasos
indicados.

Datos técnicos

Presion en el circuito hidraulico:
min 0,1 Mpa / max 1 Mpa

Revoluciones de centrifugado:
ver tarjeta de datos.

Potencia absorbida/ Amperios del
fusible de la red/ Tension:
ver tarjeta de datos.

7. CONTROLESY

PROGRAMAS
*

B CDE FGHA

*
Dependiendo del modelo

O MmMO O WP

H

B

Tecla INICIO/PAUSA

Tecla SELECCION TEMPERATURA
Tecla SELECCION CENTRIFUGADO
Tecla PLANCHADO FACIL
Tecla INICIO DIFERIDO

Tecla OPCIONES

Tecla NIVEL DE SUCIEDAD/
RAPIDOS/NIVEL DE VAPOR™*

Tecla PROGRAMAS ESPECIALES

(solo incluido en algunos modelos)

+C BLOQUEO INFANTIL

*%*

NIVEL DE VAPOR
(solo incluido en algunos modelos)
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/\ ATENCION:

no toque las teclas al enchufar la
clavija en la toma de corriente, ya que
el aparato calibra los sistemas
durante los primeros segundos: si se
tocan las teclas, la maquina podria no
funcionar correctamente. En tal caso,
desenchufe el aparato y repita la
operacion.

PROGRAMA selector con
posicion OFF

® Cuando el selector de programa se activa
la pantalla se ilumina para mostrar los
ajustes para el programa seleccionado.

® Apague la lavadora girando el selector en
la posicién OFF.

Primer uso

- Configuracion de idioma

® Después de enchufar el aparato a la red
eléctrica y encenderlo, pulse el botdn
"SELECCION TEMPERATURA" o
"SELECCION CENTRIFUGADO" para
mostrar los idiomas disponibles.

® Seleccione el idioma deseado pulsando
el boton INICIO/PAUSA.

- Cambiar de idioma

@ Si desea cambiar el ajuste de idioma, tendra
que pulsar simultdneamente los botones
de "SELECCION TEMPERATURA" vy
"INICIO DIFERIDO" durante unos 5
segundos. En la pantalla se mostrara
ENGLISH y se le dara la posibilidad de
elegir otro idioma (pulsando las teclas
"SELECCION TEMPERATURA" o
"SELECCION CENTRIFUGADO").

® Pulse el botén de INICIO/PAUSA para
confirmar su eleccion.

Tecla INICIO/PAUSA

Cierre la escotilla ANTES de
seleccionar INICIO/PAUSA.

® Para iniciar el ciclo seleccionado con
los parametros preconfigurados, pulse
INICIO/PAUSA. Cuando el programa se
esté ejecutando, la pantalla mostrara el
tiempo restante.

® Ademas, si desea modificar el programa

seleccionado, pulse los botones de
opciones correspondientes, modifique
los parametros predeterminados v,
seguidamente, pulse el boton de
INICIO/PAUSA para empezar el ciclo.

Solo se podran seleccionar las opciones
compatibles con el programa ajustado.

®Tras encender el electrodoméstico,
espere unos segundos para que se
ponga en marcha el programa.

DURACION DEL PROGRAMA

® Cuando se selecciona un programa, la
pantalla mostrara automaticamente la
duracion del ciclo, el cual podra variar en
funcion de las opciones seleccionadas.

®Una vez iniciado el programa, se
informarda de manera permanente del
tiempo restante hasta el final del lavado.

®E| electrodoméstico calcula el tiempo
hasta el final del programa seleccionado
sobre la base de una carga estandar;
durante el ciclo, la lavadora corrige el
tiempo en funcion del tamafio y la
composicion de la carga.

FIN DE PROGRAMA

®La puerta se puede abrir cuando la
pantalla indique que el programa ha
finalizado y el testigo de SEGURIDAD
PUERTA se haya apagado.

® Apague la lavadora girando el selector en
la posicion OFF.

El selector de programa se debe volver
a la posicion OFF al final de cada ciclo o
cuando se inicia un ciclo de lavado
posterior antes del proximo programa
que se esta seleccionado y se inicia.




PAUSAR LA LAVADORA

® Mientras se esta ejecutando un ciclo, la
maquina puede detenerse simplemente
pulsando el botén INICIO/PAUSA.

®Espere a que se apague la luz de
PUERTA BLOQUEADA antes de abrir la
puerta.

®\Vuelva a pulsar la tecla de
INICIO/IPAUSA para reanudar el
programa desde la fase del ciclo en que
fue interrumpido.

® Después de haber agregado o quitado
elementos a la colada, cierre la puerta y
presione la tecla INICIO/PAUSA (el
programa se iniciara a partir de donde se
detuvo).

CANCELACION
AJUSTADO

DEL PROGRAMA

® Para cancelar un programa, situe el
selector en la posicion OFF.
®Esperar hasta que la luz PUERTA

BLOQUEADA se haya apagado antes de
abrir la puerta.

Tecla SELECCION TEMPERATURA

® Esta tecla permite cambiar la temperatura
de los ciclos de lavado.

®No se puede aumentar la temperatura
por encima del maximo permitido para
cada programa, para conservar los
tejidos.

®Si deseas lavar con un programa frio,
todos los indicadores deben estar
desconectados.

Tecla SELECCION CENTRIFUGADO

® Si pulsas esta tecla, es posible reducir la
velocidad maxima, y si lo deseas, puedes
cancelar el ciclo de centrifugado.

® Si la etiqueta no proporciona informacion
especifica, significa que se puede usar el
centrifugado maximo previsto por el
programa.

Para evitar danar los tejidos, no es
posible aumentar la velocidad por
encima del maximo permitido para
cada programa.

® Para reactivar el ciclo de centrifugado,
pulsa la tecla hasta alcanzar la velocidad
de centrifugado deseada.

®Es posible modificar la velocidad de
centrifugado sin detener la lavadora.

Una cantidad excesiva de detergente
puede provocar un exceso de espuma.
Si el electrodoméstico detecta la presencia
de una cantidad excesiva de espuma,
puede descartar la fase de centrifugado, o
extender la duracién del programa y
aumentar el consumo de agua.

La lavadora esta equipada con un
dispositivo electronico que descarta el
ciclo de centrifugado si la carga esta
desequilibrada. Esto reduce el ruido y
la vibracién en la lavadora, y prolonga
la vida de la lavadora.

Tecla PLANCHADO FACIL

(Disponible solo en algunos programas)

Esta tecla le permite minimizar las arrugas
al maximo eliminando las vueltas
intermedias o reduciendo la intensidad de
las ultimas vueltas.

Esta opcion debe seleccionarse antes
de pulsar el boton de INICIO/PAUSA.
Si la opciéon no es compatible con el
programa seleccionado, el piloto
luminoso de la opcién primero parpadea
y, a continuacion, se apaga.
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Tecla INICIO DIFERIDO

® Esta opcion le permite pre-programar el
ciclo de lavado para iniciarlo con una
posterioridad de hasta 24 horas.

® Para diferir el inicio del ciclo:
- Introduzca el programa deseado.

- Pulse el botén una vez para activar el
inicio diferido y luego vuelva a pulsarlo
(0  manténgalo presionado) para
establecer el tiempo deseado. El tiempo
aumenta cada vez que se pulsa el
botén hasta 24 horas, momento en el
que al volver a pulsar el boton se
restablecera el inicio diferido a cero.

Confirme pulsando la tecla INICIO/PAUSA.
La cuenta atras comienza y cuando
termina el programa se iniciara
automaticamente.

®Es posible cancelar el inicio diferido
girando el selector de programas a la
posicién OFF.

Si se produce una interrupcion en la
fuente de alimentacion mientras el
electrodoméstico esta en funcionamiento,
al restaurarse la alimentacion, el
electrodoméstico se reiniciara desde el
comienzo de la fase en la que se
encontraba cuando se produjo el corte.

Tecla OPCIONES

Esta tecla le permite escoger entre
diferentes opciones (disponibles solo
para algunos programas):

PRE
- PRELAVADO \—/

®Esta opcion le permite realizar un
prelavado y es particularmente util para
cargas muy sucias (se puede utilizar
sélo en algunos programas, como se
muestra en la tabla de programas).

® | e recomendamos que utilice sélo el 20%
de las cantidades recomendadas en el
envase del detergente.

- ACLARADO EXTRA ¢

® Esta opcion permite afiadir un aclarado al
final del ciclo de lavado y esta disefiado
especialmente para las personas con
pieles delicadas y sensibles, para las
cuales el minimo resto de detergente
puede causarles irritacion y alergia.

® Esta funcion también esta recomendada
para las prendas de nifios en caso de
suciedad extrema, en los que se usa
mucho detergente, o para el lavado de
toallas cuyas fibras en su mayoria
tienden a retener el detergente.

- HYGIENE + @

Solo puedes activarla cuando hayas
seleccionado una temperatura de 60°C.
Esta opcion te permite higienizar tus
prendas manteniendo la misma
temperatura durante todo el lavado.

Estas opciones deben seleccionarse
antes de pulsar el botén de INICIO/
PAUSA. Si escoges una opcidon que
no es compatible con el programa
seleccionado, el piloto correspondiente
parpadeara primero y se apagara
después.

Tecla NIVEL DE SUCIEDAD/
RAPIDOS / NIVEL DE VAPOR*
Esta tecla le permite escoger

diferentes opciones (en funcién
programa seleccionado):

entre
del

- NIVEL DE SUCIEDAD

® Una vez se ha seleccionado el programa,
el tiempo de lavado establecido para ese
programa se mostrara automaticamente.

® Esta opcion te permite escoger entre 3
niveles de intensidad de lavado,
modificando la duracién del programa, y
dependiendo de la suciedad de las
prendas (solo pueden usarse en
algunos programas tal y como se
muestra en la tabla de programas).




- RAPIDOS

Esta tecla se activa cuando seleccionas
el programa RAPIDO (14'/30'44") en el
mando y te permite seleccionar uno de los
tres ciclos indicados.

- NIVEL DE VAPOR*

Después de seleccionar el programa
PLANCHADO FACIL PLUS, puede utilizar

este botdbn para elegir entre tres
tratamientos de vapor de diferentes
intensidades, disefiados para prendas

secas o humedas y dependiendo del tipo
de tejido:

- ALGODON (seleccion por defecto)
Este programa se utiliza para prendas
de algodén. En los tejidos humedos (por
ejemplo, después del lavado), es
adecuado para suavizar las arrugas
después del centrifugado; en cambio,
en los tejidos secos esta disefiado para
conseguir el nivel de humedad ideal
para facilitar el planchado.

SINTETICOS (pulsar el botén una vez)
Este programa se utiliza para prendas
sintéticas. En los tejidos humedos (por
ejemplo, después del lavado), es
adecuado para suavizar las arrugas
después del centrifugado; en cambio,
en los tejidos secos esta disefiado para
conseguir el nivel de humedad ideal
para facilitar el planchado.

DELICADOS (pulse el
veces)

Con la ayuda del vapor, el ciclo refresca
y suaviza las arrugas en las prendas
después del uso. El programa consiste
en una fase inicial en la que actua el
vapor y una fase final en la que se
elimina el exceso de humedad para su
uso inmediato. Este ciclo es adecuado
para tejidos secos.

botén dos

Estas opciones deben seleccionarse
antes de pulsar el boton de INICIO/
PAUSA.

*NIVEL DE VAPOR
(s6lo en algunos modelos)

Tecla PROGRAMAS ESPECIALES

(Sélo en algunos modelos)

Esta tecla le permite escoger entre
diferentes opciones (disponibles solo
para algunos programas):

- UNA PRENDA %

® Esta opcién (que se puede configurar en
varios programas) optimiza el consumo
de agua y energia del programa
seleccionado, sin alterar el rendimiento
del lavado.

O®UNA PRENDA esta disefiado para
cargas reducidas y prendas poco sucias
con el objetivo de limitar un derroche
energeético innecesario.

- CICLO NOCTURNO \’ﬁ/

®Esta opcion reduce la velocidad de
centrifugado intermedio a 400 rpm, en su
caso, aumenta el nivel de agua durante el
aclarado y mantiene la ropa sumergida en el
agua después del enjuague final, con el fin
de relajar las fibras.

® Durante la fase de retencion del agua del
tambor, la lavadora esta en el modo pausa.

® Pulse INICIO para terminar el ciclo con la
fase de centrifugado (que se puede
reducir o eliminar con el botén especifico)
y de vaciado.

® Gracias a electronico de control, el agua en
las fases Intermedias se vacia en silencio, lo
gue hace esta opcidon muy Util para el lavado
durante la noche.

+R
- LIMPIEZA DEL TAMBOR \5]

® Desarrollado para lavar el tambor de la
lavadora.

® Use solo detergente en polvo.

® No inicie el programa si hay ropa en la
lavadora.

® Se aconseja llevarlo a cabo después de
cada 50 ciclos de lavado.

ES



® Esta opcidn solo se puede seleccionar
para el programa DESAGUE &
CENTRIFUGADO.

Estas opciones deben seleccionarse
antes de pulsar el botén de INICIO/
PAUSA. Si escoges una opciéon que
no es compatible con el programa
seleccionado, el piloto correspondiente
parpadeara primero y se apagara
después.

BLOQUEO INFANTIL
— e —

® Pulsando simultdneamente las teclas
"SELECCION TEMPERATURA" vy
"SELECCION CENTRIFUGADO" durante 3
segundos, la lavadora te permitira bloquear
las teclas. De esta forma, si pulsas
accidentalmente alguna de las teclas en el
display durante un ciclo, podras evitar que se
cambie el programa accidentalmente.

O®E|l bloqueo de tecla se desactiva
sencillamente pulsando ambas teclas
de nuevo, o desconectando el
electrodoméstico.

Display digital

El Display digital le permite estar
constantemente informado sobre el estado
de la lavadora.

10*

*Sélo en algunos modelos

1) INDICADOR SEGURIDAD PUERTA
® El icono indica que la puerta esta cerrada.

Cierre la escotilla ANTES de
seleccionar INICIO/PAUSA.

® Cuando INICIO/PAUSA se presiona
con la puerta cerrada, el indicador se
parpadeard y luego de manera fija.

Si la puerta no esta bien cerrada, la luz
seguira parpadeando durante unos 7
segundos, después de Ilo cual
la orden de marcha se elimina
automaticamente. En este caso, cierre
la puerta de la manera adecuada y
pulse la tecla INICIO/PAUSA.

®Esperar hasta que la luz PUERTA
BLOQUEADA se haya apagado antes de
abrir la puerta.

2) INDICADOR PLANCHADO FACIL

La luz indicadora muestra la seleccion de la
opcion relevante.

3) INDICADOR Kg Detector (solo activo
en algunos programas)

® Durante los primeros minutos del ciclo, el
indicador "Kg Detector" permanecera
encendido mientras el sensor inteligente
obtendra el peso de la ropa y ajustara el
tiempo de ciclo, el agua y el consumo de
electricidad en consecuencia.

® A través de cada fase de lavado "Kg
Detector” permite  monitorear la
informacién sobre la carga de ropa en el
tambor y en los primeros minutos de la
colada él:

- Ajusta la cantidad de agua necesaria;
- Determina la duracion del ciclo;

- Control de los aclarados en function del
tip ode tejido a seleccionado para ser
lavado;

- Ajusta el ritmo de rotacion del tambor
para el tipo de tejido que se lava;

- Reconoce la presencia de espuma,
aumentando, si es necesario, la
cantidad de agua durante el aclarado;




- Ajusta la velocidad de centrifugado de
acuerdo a la carga, evitando asi
cualquier desequilibrio.

4) INDICADOR Wi-Fi

®En los modelos equipados con Wi-Fi,
indica el estado de la conexion. Puede
presentar los estados siguientes:

- FIJO: control remoto activado.

- PARPADEA LENTAMENTE:
remoto desactivado.

control

- PARPADEA RAPIDAMENTE DURANTE
3 SEGUNDOS Y, SEGUIDAMENTE, SE
APAGA: la lavadora no se puede conectar
con la red Wi-Fi doméstica o todavia no
ha sido registrada en la app.

- PARPADEA LENTAMENTE 3 VECES Y
SE APAGA DURANTE 2 SEGUNDOS:
restablecimiento de la red Wi-Fi (durante
registro en la app).

- SE ENCIENDE DURANTE 1 SEGUNDO
Y SE APAGA DURANTE 3 SEGUNDOS:
la puerta esta abierta. El control remoto no
se puede activar.

5) INDICADOR BLOQUEO DE TECLA

El indicador muestra que las teclas estan
bloqueadas.

6) INDICADORES SELECCION
TEMPERATURA

Los indicadores muestran la temperatura
de lavado del programa seleccionado que
puede cambiarse (si estd permitido) con la
tecla correspondiente.

Si deseas lavar con un programa frio, todos
los indicadores deben estar desconectados.

7) INDICADORES SELECCION
CENTRIFUGADO

Los indicadores muestran la velocidad de
centrifugado del programa seleccionado
que puede cambiarse o descartarse con la
tecla correspondiente.

8) INDICADORES OPCIONES

Los indicadores muestran las opciones que
pueden seleccionarse con las teclas
correspondientes.

9) INDICADORES NIVEL DE SUCIEDAD

®Una vez que el programa ha sido
seleccionado, el indicador mostrara
automaticamente el ajuste de nivel de
manchas de ese programa.

® Con la seleccion de un nivel de suciedad
diferente el indicador correspondiente se
encendera.

10) INDICADORES PROGRAMAS ESPECIALES

Los indicadores muestran las opciones que
pueden seleccionarse con las teclas
correspondientes.
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Tabla de programas

1)

(MAX.) *
kg °C DETERGENTE
PROGRAMA (ver panel de control) ﬂ
556 6,5 5
227853 17 8 Blmwafroz & )
w3 ESPECIAL 49' 5 55 6 65 7 75 8 85 40° °

4 1 1 1 1.1 115 15 30°
14
w\é/ RAPIDOS® 30" 1 15/ 2 2 2525 25 25 30°

a4
44 3 3 3 3 3535|3535 40°
DEPORTEPLUS39' (15 15 2 2 2 2 |25 25 30°

ALGODON
PERFECTO 59'

o5

2525/ 3|3 3535 4 4 40°

% COLORYMIXTOS59' 5 55 6 65 7 75 8 85 40°
20°C
G_%, HIGEENEPLUS59' (1515 2 2 2 2 2 2 | 60°
QQ DELICADOS59' | 2 2 2 | 2 |25 25 25 25 40°
\:@:/ DESAGUE & oot )
v CENTRIFUGADO
v ACLARADOS S T R R - A e
SINTETICOS Y 2) o
A roPares Y P25 25 3 3 3535 4 4 60° e @ (@)
@ LANA/A MANO 110111 1,2 2 3° @ @
JEANS 3 3/3 33 3 3 3/40° o @
ECO ECO 40-60 5 55 6 65 7 75 8 85 60° @ @
] 2
ﬁﬁ' ALGoDoN 2 5 55/ 6 65 7 75 8 85 90° @ @ (@

CONTROL REMOTO (WI-FI)
Posicion que hay que seleccionar cuando se desee activar/desactivar el control
remoto a través de la aplicacion (por Wi-Fi).

o )))




Por favor lea estas notas:

*La capacidad maxima de colada seca
depende del modelo usado (ver panel de
control).

INFORMACION PARA LOS
LABORATORIOS DE PRUEBAS

PROGRAMAS ESTANDAR SEGUN
(UE) N.° 1015/2010 y N° 1061/2010.

PROGRAMA ECO 40-60
AJUSTE DE LA TEMPERATURA EN
40°C
PROGRAMA ECO 40-60

AJUSTE DE LA TEMPERATURA EN
60°C

PROGRAMA ESTANDAR SEGUN
(UE) N.° 2019/2023

PROGRAMA ECO 40-60

Antes de cerrar la cubierta e iniciar el
ciclo de lavado, por favor, comprobar
que las puertas del tambor esten
perfectamente cerradas. Cuando sea
posible, por favor, alinear los

indicadores de posicion con el tambor
para asegurar el mejor rendimiento del
lavado.

I

La velocidad de centrifugado puede
reducirse también, para que coincida con
las directrices sugeridas en la etiqueta de la
prenda, o incluso para tejidos muy
delicados cancelar completamente las
revoluciones de centrifugado. Esta opcion
esta disponible en la opciéon de seleccion
de velocidad de centrifugado y se puede
activar con la tecla SELECCION
CENTRIFUGADO. Si la etiqueta no indica
informacién especifica, es posible utilizar la
maxima prevista en el programa. Una sobre
dosificacién de detergente puede causar
exceso de espuma. Si el aparato detecta la
presencia de exceso de espuma, puede
excluir la fase de centrifugado o ampliar la
duracion del programa y aumentar el
consumo de agua.

(®) Sodlo con la opcion PRELAVADO
seleccionada  (programas con
opcion PRELAVADO disponible).

1)  Cuando se selecciona un programa,
aparece en el display la temperatura
de lavado recomendada que puede
cambiarse (si esta permitido) con la
tecla correspondiente, pero no se
puede aumentar por encima del
maximo permitido.

2) Para los programas mostrados se
puede ajustar la duraciéon y la
intensidad del lavado con la tecla
NIVEL DE SUCIEDAD.

3) Seleccién del programa RAPIDOS
en el mando, sera posible
seleccionar con la tecla RAPIDOS,
uno de los tres programas rapidos
disponibles entre el 14", 30'y 44 '.

® PRELAVADO: Introducir el detergente
en el compartimento correspondiente,
situado en dispensador. O también,
introducirlo directamente en las tapas
perforadas del cesto, en la dosis indicada
por el fabricante de detergente.

IMPORTANTE: No utilizar la modalidad
prelavado con la opcion de inicio diferido.

(72)
I1]



Descripcion de los programas

A fin de poder lavar diferentes tipos de
tejidos y con varios grados de suciedad, la
lavadora cuenta con programas especificos
adaptados a cada necesidad de lavado
(véase tabla de programas).

Escoja un programa de conformidad
con las instrucciones que figuran en
las etiquetas de lavado, especialmente
por lo que se refiere a la temperatura
maxima recomendada.

/\ ATENCION:

AVISO IMPORTANTE SOBRE EL
RENDIMIENTO DE LAVADO.

® Las prendas de color nuevas deben
lavarse por separado, como minimo,
durante los 5 o 6 primeros lavados.

® Algunas prendas oscuras, como
vaqueros y toallas, deben lavarse
siempre por separado.

® No deben mezclarse nunca prendas
que DESTINAN.

CONTROL REMOTO (Wi-Fi)

Posicion que hay que seleccionar cuando
se desee activar/desactivar el control
remoto a través de la aplicacion y por Wi-Fi.
En este caso, el inicio del ciclo se realizara
a través de los controles de la aplicacion.
Mas detalles en el apartado CONTROL
REMOTO (Wi-Fi).

ESPECIAL 49'

La tecnologia innovadora de este programa
reduce la cantidad de tiempo que pasamos
lavando ropa y garantizando de igual forma
un alto rendimiento de lavado a temperaturas
medias en tan solo 49 minutos.

RAPIDO 14'-30'-44'

jAhorro totall Este nuevo programa se
puede utilizar para conseguir resultados
excelentes, ahorrando agua, energia,
detergente y tiempo. Esta opcion lava a una

temperatura media adecuada para
cualquier tipo de tejido. Recomendado para
cargas pequefas y articulos poco sucios.

DEPORTE PLUS 39'

Creado para eliminar la suciedad de las
prendas técnicas utilizadas en el gimnasio y
para practicar deportes. El programa lava a
baja temperatura durante 39 minutos.
Recomendado para pequefias cargas de
prendas sintéticas.

ALGODON PERFECTO 59'

Este programa garantiza unos resultados
excelentes para las prendas de algodon.
Ha sido disefiado para reducir el tiempo de
lavado de las prendas de algodén con
suciedad media a temperaturas medias.
Para obtener los mejores resultados, se
recomienda llevar a cabo solo media carga.

COLOR Y MIXTOS 59' *

Este programa ofrece la libertad de lavar
juntos todo tipo de tejidos y colores que no
decoloran, con wuna carga completa,
obteniendo resultados excelentes en tan
solo 59 minutos. Con el lavado a temperatura
media, se recomienda este programa para
lavar colada que no esté muy sucia.

*Temperatura preestablecida de 20 °C
(se puede modificar usando el botéon
correspondiente). El ciclo de lavado
también es adecuado para lavar telas de
algodon.

HIGIENE PLUS 59'

Este programa ofrece la mejor combinacién
posible de alta temperatura, tiempo vy
accion de limpieza para garantizar la
maxima potencia de desinfeccion contra las
bacterias en tan solo 59 minutos.
Recomendado para colada de algodon,
lava a una temperatura de 60°C y rinde
mejor con cargas pequenas.

DELICADOS 59'

Desarrollado para lavar y tratar las prendas
delicadas y los tejidos preciados. Este
programa lava a baja temperatura durante
59 minutos. Recomendado para cargas
pequenas.




DESAGUE & CENTRIFUGADO

Este programa completa el escurrido y lleva
a cabo un centrifugado a maxima
velocidad. Es posible cancelar o reducir el
centrifugado por medio del boton de
SELECCION DE CENTRIFUGADO.

ACLARADOS

Este programa lleva a cabo 3 aclarados con
un centrifugado intermedio (a una velocidad
que se puede reducir o el cual se puede
cancelar con el boton correspondiente). Se
utiliza para aclarar todo tipo de tejidos, por
ejemplo, tras un lavado a mano.

SINTETICOS Y ROPA DE COLOR

Este programa nos permite lavar tejidos y
colores diferentes todos juntos. Se han
optimizado tanto el movimiento de rotacion
del tambor como los niveles de agua
durante el lavado, pero también durante la
fase de aclarado. El centrifugado preciso
reduce la formacién de arrugas en los tejidos.

LANA/A MANO

Este programa ejecuta un ciclo de lavado
especifico para tejidos de lana que se
pueden lavar en lavadora, para prendas

que se deben lavar a mano o para ropa de
seda o en cuya etiqueta se indica «Lavar
como seday.

JEANS

Este programa ha sido disefiado para
obtener la major calidad de lavado en
tejidos como tejanos resistentes: Ideal para
eliminar la suciedad sin afectar a la
elasticidad de las prendas.

ECO 40-60

El programa ECO 40-60 lava prendas de
algodoén con un grado de suciedad normal
que se pueden lavar a 40°C o 60°C juntas
en el mismo ciclo. Este programa se utiliza
para evaluar la conformidad con la
normativa en materia de Ecodesign de la
UE (disefio de productos que no perjudica
el medio ambiente).

ALGODON

Este programa es adecuado para lavar
prendas de algodon de color a 40°C o para
garantizar el mayor grado de limpieza en el
lavado de prendas de algodén resistente a
60°C o 90°C. El centrifugado final es a
maxima velocidad para garantizar una
excelente eliminacion del agua.
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Preparacion de lavado

Apertura / Cierre del tambor
® Abrir la puerta de la lavadora.

® Abrir el tambor apoyando sobre el botén
(A), y posicionar al mismo tiempo la otra
mano sobre la tapa.

® Introducir las piezas de ropa, de una en
una, en el tambor, sin comprimirlas.
Respetar las cargas recomendadas en la
“tabla de programas”. Una sobrecarga de
la lavadora dara resultados menos
satisfactorios, y arrugara la ropa.

Para cerrar el tambor, manipular de nuevo
las tapas del tambor, poniendo la del botén
(A) por debajo de la otra, hasta que queden
perfectamente enganchadas.

Carga del detergente
La cubeta del detergente esta dividida en 3
compartimentos:

® E| compartimento 1 esta destinado para
el detergente en polvo.

® E| compartimento 2 esta destinado para
el detergente liquido.

® MAX- ElI compartimento detergente
presenta la linea para la indicacion del
nivel maximo de detergente que no debe
ser superado

e A Cuando los tejidos presenten
manchas que necesitan tratamiento con
productos blanqueadores liquidos, se
puede proceder a su limpieza preliminar
en la lavadora. Para éllo: Introducir
el producto blanqueante en el
"compartimento 2", 'y accionar el
programa de aclarados. Acabado el
tratamiento llevar el programador a la
posicion OFF, anadir el resto de la
colada, y proceder al lavado normal con
el programa deseado.

1) Maximo lavado detergente en polvo
2) Maximo lavado detergente liquido
3) Maximo perfumante




8. DIAGNOSTICO DE AVERIAS Y GARANTIA

Si consideras que su lavadora no esta funcionando correctamente, consulta la guia rapida
que se suministra mas abajo con algunos consejos practicos sobre como solucionar los

problemas mas comunes.

INFORME DE ERROR

® Modelos con display: el error se muestra como un nuamero precedido por la letra
“E” (ejemplo: Error 2 = E2)

® Modelos sin display: El error se muestra con el parpadeo de cada LED tantas
veces como represente el codigo del error, seguido de una pausa de 5 segundos
(ejemplo: Error 2 = dos parpadeos — pausa 5 segundos — dos parpadeos — etc...)

Tipo de error

E2 (con display)
2 parpadeos de las
LEDs (sin display)

E3 (con display)
3 parpadeos de las
LEDs (sin display)

E4 (con display)

4 parpadeos de las
LEDs (sin display)

E7 (con display)

7 parpadeos de las
LEDs (sin display)

Cualquier otro cédigo

Posibles causas y soluciones practicas
La lavadora no se llena de agua.

Asegurate de que la llave de suministro de agua esté abierta.

Asegurate de que la manguera de alimentacion de agua no esté
doblada, retorcida o atrapada.
El tubo de desaguie no esta a la altura adecuada (ir a la seccion instalacion).

Cierra la llave de suministro de agua, desenrosca la manguera de
alimentacion de la parte de atras de la lavadora y asegurate de que
el filtro "anti-arena" esté limpio, no obstruido.

Compruebe que el filtro no esté obstruido y que no hay cuerpos
extrafios en el interior del compartimento del filtro que puedan
obstruir el flujo correcto del agua.

La lavadora no desagua.

Compruebe que el filtro no esté obstruido y que no hay cuerpos
extrafios en el interior del compartimento del filtro que puedan
obstruir el flujo correcto del agua.

Asegurate de que la manguera de desaglie no esté doblada,
retorcida o atrapada.

Asegurate de que el sistema de desagtie no esté bloqueado y que permita
al agua fluir sin obstrucciones. Intenta drenar el agua en el lavadero.

Hay mucha espuma y/o agua.

Asegurate de no haber utilizado una cantidad excesiva de
detergente o de un producto no adecuado para lavadoras.

Problema con la puerta.

Asegurate de que la puerta esta cerrada correctamente. Asegurate
de que no hay prendas en el interior de la lavadora que puedan
obstruir el cierre de la puerta.

Si la puerta esta bloqueada, apagua y desenchufa la lavadora del
suministro eléctrico, espera 2-3 minutos y vuelve a abrir la puerta.
Apaga y desenchufa la lavadora, y espera un minuto. Enciende de
nuevo la lavadora e inicia un programa. Si el error persiste, contacta
directamente con el Servicio de Atencién al Cliente autorizado.
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OTRAS ANOMALIAS

Problema

La lavadora no
funciona
/no se enciende

Agua derramada
sobre

el suelo cerca de la
lavadora

La lavadora no
centrifuga

Se oyen
vibraciones/ruidos
fuertes durante el
centrifugado

Posibles causas y soluciones practicas

Asegurate de que el producto estd enchufado a una toma que
funcione.

Asegurate de que hay electricidad.

Asegurate de que el enchufe de la pared estd funcionando,
enchufando otro aparato, por ejemplo una lampara.

La puerta puede no estar cerrada correctamente: abrela y ciérrala
de nuevo.

Comprueba que se ha seleccionado el programa escogido y que se
ha pulsado la tecla de inicio.

Asegurate de que la lavadora no esta en modo pausa.

Esto puede ser debido a una fuga en la junta entre la llave y la
manguera de suministro; en este caso, sustituyela y ajusta la
manguera y la llave.

Asegurate de que el filtro esta correctamente cerrado.

Debido a una distribucién no éptima de las prendas, la lavadora
puede:

Intentar equilibrar la carga, aumentando el tiempo de centrifugado.
Reducir la velocidad de centrifugado para reducir las vibraciones y el
ruido.

Descartar el centrifugado para proteger la lavadora.

Asegurate de que la carga esta equilibrada. De lo contrario,
desenrédala, vuelve a meterla y continda con el programa.

Esto puede deberse al hecho de que el agua no se haya drenado
completamente: espera unos minutos. Si el problema persiste, ir a la
seccion de Error 3.

La mayoria de los modelos incluyen una funcién de
centrifugado": asegurate de que no esta activada.

Asegurate de que no tiene activada ninguna opcion que cambie el
centrifugado.

Un exceso de detergente puede dificultar el inicio del centrifugado.
La lavadora puede no estar completamente nivelada: si es
necesario, ajusta las bases tal y como se indica en la seccion
correspondiente.

Asegurate de que se han retirado los tornillos colocados para el
transporte, los tapones de caucho y los tubos separadores.
Asegurate de que no hay cuerpos extrafios en el interior del tambor
(monedas, bisagras, botones, etc...)

no

La garantia estandar del fabricante cubre los defectos causados por fallos
eléctricos o mecanicos en el producto debidos a un acto u omisiéon del
fabricante. Si el defecto detectado se debe a factores externos al producto
suministrado, a un uso incorrecto o como resultado de no seguir las
instrucciones de uso, se aplicara un cargo.




Excepto por la lista de piezas de repuesto
disponibles en nuestro sitio web, en ningun
caso debe repararse o tratar de reparar el
electrodoméstico usted mismo o que otras
personas inexpertas o no cualificadas
reparen el electrodoméstico. Las
reparaciones llevadas a cabo por personas
sin experiencia o no cualificadas pueden
causar lesiones o averias graves del equipo
y los dafios a los bienes. Es aconsejable
ponerse en contacto con nuestros Centros
de Asistencia Técnica Autorizado.

Le recomendamos que utilice siempre
piezas de repuesto originales, que se
pueden obtener de nuestro servicio al
cliente durante un periodo de al menos 10
afios a partir del momento en que el
electrodomeéstico se pone en circulacién
dentro del Espacio Econdmico Europeo.

/\ ATENCION:

El  fabricante no puede ser
considerado responsable de cualquier
dafo a las cosas y personas o por
cuestiones de seguridad derivadas de
las reparaciones no realizadas por un
Centro de Asistencia Técnica
Autorizado o por un proveedor de
servicios autorizado por el fabricante
de acuerdo con las directrices de la
empresa relativas a la reparacion y
mantenimiento de sus productos.
Cualquier dano causado al producto
por personal no autorizado durante un
intento de reparacion no estara
cubierto por la garantia convencional.

A partir del 1 de marzo de 2021, la informacién
energética y medioambiental relativa al
etiquetado energético de los electrodomésticos y
las especificaciones de su ecodisefio son
visibles en Europa en la base de datos de
productos (EPREL) en el siguiente enlace
https:/leprel.ec.europa.eu/ o a través del
codigo QR situado en la etiqueta energética.

Garantia

El producto tiene unas condiciones de
garantia establecidas en el certificado
que se incluye en el producto. El
certificado de garantia debe completarse
debidamente y archivarse, para poder
mostrarlo al Servicio de Atencion al
Cliente autorizado en caso necesario.

Nuestros contactos de asistencia
(numeros de teléfono y direcciones web)
detallados por pais estan disponibles en
el certificado de garantia incluido con el
producto.

Al mostrar el logo C € marcado en este
producto, declaramos, bajo nuestra
propia responsabilidad, el cumplimiento
de todos los requisitos europeos en
términos de seguridad, salud y medio
ambiente, establecidos en la legislacion
de este producto.

El fabricante no se responsabiliza por
eventuales erratas de imprenta contenidas
en el presente manual de instrucciones.
Asimismo, se reserva el derecho de efectuar

las modificaciones que considere
oportunas para sus productos sin
comprometer sus caracteristicas

fundamentales.
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